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  چکیده
گذاري نمادین گیري حکومت اسلامی توسط پیامبر در یثرب، مدنیت اسلامی نیز پایهلپس از شک

النهر، شمال آفریقا و النهرین، ایران، روم، مصر، ماوراءالعرب، بیندرپی گسترش اسلام در جزیره. شد
ملات لذا تلاش بیشتر براي تعا. سرانجام جنوب اروپا، تمدن نوپاي اسلامی وارد مرحله جدیدي گردید
 ورود از اسپانیاي اسلامی قبل. فرهنگی و نیز شکوفایی، توسعه و انتقال تمدن اسلامی احساس شد

-138( نداشت، با استقرار حکومت امویان مناسبی به لحاظ فرهنگی و تمدنی وضعیت مسلمانان
 ، حاکمان اموي با تدبیر، تسامح و عقلانیت مدنی در صدد شکوفایی تمدن اسلامی در این)ق422

شود این است که؛ چه آنچه در این نوشتار با تکیه بر روش تاریخی برآن تاکید می. خطه برآمدند
عواملی در تعاملات فرهنگی و تمدنی اسلام و مسیحیت در اندلس عصر امویان تاثیر داشته است؟ 

اکمیت هاي دینی، حهاي تحقیق حاکی از آن است که راز موفقیت امویان اندلس، تکیه برآموزهیافته
مبتنی بر عقلانیت، تلاش دانشمندان و تسامح و تساهل حاکمان بوده، که رشد و شکوفایی تمدن 

  . اسلامی را در پی داشته و به ثبات آن در این منطقه یاري رسانده است
  .مسلمانان و مسیحیان، تعاملات فرهنگی و تمدنی، اندلس، دوره امویان :هاواژهکلید 
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  مقدمه
 یکی که دانست خلاق و بزرگی فرهنگهاي ستد و داد و همکاري رهاورد باید را ريبش تمدن تاریخ

مدنیتی که محدود به زمان یا جغرافیاي خاصی نبوده . نمودهاي آن، تمدن و فرهنگ اسلامی است از
 سرزمین به ورود از پس اسلام. هاي دیگر، کامیاب شده استاست و از طریق همگرایی با تمدن

غربی اروپا، موفق شد تا اساس نظام سیاسی و فرهنگی خود را در این بخش از قاره  در جنوب 1ایبري
مانع از ورود اعراب مسلمان به قلب  2آن هم در شرائطی که اروپائیان در پواتیه. سبز مستحکم سازد
جغرافیا و جمعیت  با تنگاتنگی رابطه قرن، نظام اسلامی توانست هشت مدت طی. اروپا شده بودند

سرزمین، کسب نماید،  آن فرهنگی و اجتماعی ساختار در نفوذ براي کافی فرصت و سازد برقرار ایبري
 پایدار، همزیستی این نتیجه در. رسید یگانگی به آن با و درآمیخت اسلامی تمدن با که ساختاري
 را دیگري برتر، تمدن که بود طبیعی در این دوران،. گرفت پررونق در اندلس شکل و پویا تمدنی
. مسیحیان و فرهنگ آنها به نحو شگرف، اثرگذاشت بر اسلامی لذا تمدن و دهد قرار تاثیر تحت

 و مشاهده کرد و یا در نقل مدجنین و 3مصادیق چنین اثربخشی را می توان در برآمدن اقشار مستعرب
  .دید اروپا به آن جا از و مسیحی اسپانیاي به مسلمانان علمی و فرهنگی میراث انتقال
این پژوهش، مهمترین عوامل تعاملات اسلام و مسیحیت در اندلس در سده هاي زمامداري در 

یک عامل مهم، همانا تبادلات . شودبه بحث گذاشته می) م  755-1030/ق.ه 422-138(خلفاي اموي
علمی و فرهنگی بود که پیروان دو دین آسمانی، از طریق آن، بدون در نظر گرفتن تمایزات مذهبی و 

 حاصل اندلس در شرائطی که فرهنگ. به همگرایی و اشتراك عمل مبادرت می کردند قومی،
بود، قبول حاکمیت اصل رواداري، مورد پذیرش گروههاي  گرا ملیت و گرا عرب فرهنگ دیالکتیک

را  اندلسی حقیقتی که سیاسیون و دانشوران .تابع و متبوع در اسپانیاي مقارن با قرون وسطی غرب بود
    .فرهنگی و نخبگان اسپانیولی را به همکاري با فاتحان غیرمسیحی وادار می ساخت به اقتباس

تا پیش از ورود اسلام به این خطه، محدوده جغرافیایی زندگی آنان صحنه نبردها و جدال ها بویژه از 
از  با برخورداري و الهی ادیان پیروان از فرهنگی چند ترکیب دلیل به اندلس. ناحیه ویزیگوت ها بود

 و اقلیت گروه دو که بود کرده ایجاد را بستر فرصت فراهم شده از ناحیه تسامح حاکمان مسلمان، این
 اجتماعی از مردم مسیحی، به وري بهره افزایش و سرمایه هاي انسانی سودآوري جهت در اکثریت،

 همه یشکوفای از دستاورد این رویه اخلاقی، فصلی .کنند پیدا هاي تمدنی دستعرصه در افزایی هم
 را آن اجتماعی فعالان و هنرمندان دانشوران، حضور بود که مسلمان اسپانیاي فرهنگ و تمدن جانبه



 3                                          دلسان در انیحیمس و مسلمانان تمدنی و فرهنگی تعاملات در موثر عوامل

 
 

 با تنگاتنگی رابطه سه قرن حاکمیت امویان، نظام اسلامی توانست طی .بود نموده مشعشع و بار پر
 آن فرهنگی و جتماعیا ساختار در نفوذ براي کافی فرصت و سازد جغرافیا و جمعیت ایبري برقرار

   .را کسب نماید سرزمین
 صلح، و با وجود دوره هاي متناوب جنگ و اصل رواداري اسلام و تسامح حاکمان مسلمان نتیجه در

 اندلس بدین ترتیب، تمدن. گرفت در اندلس شکل ستد، داد و در بالا توانایی با پررونق و پویا تمدنی
 رفاه و ثروت با و شد بنا اسلامی و عربی فرهنگ رد بربر و اسپانیولی جمعیت جذب اساس بر«

 در چشمگیري پیشرفتهاي به اسلامی اسپانیاي و در نتیجه 4»یافت بالندگی اي سابقه بی اقتصادي
برجسته آن  علمی قرطبه، به یکی از مراکز از جمله، شهر. یافت دست هنري و علمی هاي زمینه

 اندلس جذب آفریقا و آسیا اروپا، از پژوهانی دانش آن، آوازه سبب روزگار تبدیل شد، تا جایی که به
در هنرهاي دیگر مانند خطاطی، نقاشی و سفالگري هم آثار ارزشمندي خلق شد که همه اینها . شدند

   .نشان دهنده شکوفایی تمدن اسلامی در اندلس است
داد و نمی ی علمی و فرهنگی در اندلس رخیاگر عقلانیت و تسامح حاکمان اسلامی نبود، نوزا

دانشوران برجسته و تالیفات ارزنده این سرزمین، کارنامه درخشان تمدن اسلامی را جلوه اي فزونتر 
لذا، ضرورت دارد تا علل موثر در شکوفایی تمدن اسلامی در این خطه بازخوانی و بررسی . بخشیدنمی

ه آنها در روند تطور شود، تا شاید از این رهگذر، چگونگی پویشهاي فرهنگی در اندلس و جایگا
 . ی آن با تمدن غرب واکاوي شودیفرهنگ و تمدن اسلامی و نیز ریشه یابی علل رویارو

بی تردید براي روشن شدن روابط و تعاملات فرهنگی میان مسلمانان و مسیحیان اندلس نیاز به 
و یا مناسبات خاصه که در این میان، فهم روابط شرق و غرب در قرون میانه . تحقیقات بیشتري است

 متعدد اشارات معاصر، محققان تالیفات در. تمدنی جهان اسلام و مسیحیت، از ضروریات مطالعه است
وکاوي در تمدن کتاب کند: به عنوان مثال .دارد وجود موضوع این محورهاي از برخی به کوتاه و

بورلو، اسپانیاي  اندلس از ذنون طه، تمدن اسلام وعرب از گوستاولوبون، تمدن اسلامی از ژوزف
اسلامی از وات مونتگمري، هفت قرن فراز و نشیب تمدن اسلامی در اسپانیا از اولاگوئه، علل انحطاط 

و اخلاقی  تمدنی تحولات از کلیاتی بررسی به که. ..و حکومت مسلمانان در اسپانیا از سید طهطاوي
دیده  اندلس علمی توسعه فرهنگی و درش هاينمونه باره در اشاراتی تنها اند،پرداخته غرب در اسلام
 رشته به باب این در را کلی توصیفات تنها اند، داشته اهتمام اندلس تاریخ به که مولفانی نیز. شودمی

هر چند . اندکمتر پرداخته اخلاقی تحولات با موضوع شناسی ارتباط و تحلیل جنبه از و درآورده تحریر
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تقابل اسلام و مسیحیت در اسپانیا از عبداالله همتی گلیان، این  در کتاب مدجنان، پژوهشی در تعامل و

اندلس، مظهر « همچنین، محمد رمضان پور در کتاب. موضوع تا حدودي به بحث گذاشته شده است
سعی دارد تا به فراخور نیاز ولی » تاریخ فرهنگ و تمدن مسلمانان در مغرب زمین: اسلام در اروپا

   .مات فرهنگی و تمدنی مسلمانان در اروپا و  اندلس بپردازدبسیار اندك، به انواع اقدا
  آموزه هاي دینی روشنی بخش و آغاز گر راه

دستورات پیامبر اسلام که بناي حکومت خود را بر تشکیل جامعه مدنی و دعوت جامعه به سوي 
دن را فراهم دانایی نهاده بود و نیز سایر پیامبران آسمانی همچون عیسی مسیح، مسیر تحقق ایجاد تم

براین اساس در اندلس بین دو جامعه مسلمان و مسیحی حاضرتا حدودي تعاملات . کرده است
فرهنگی و مدنی بوجود آمده است که کمک فراوانی به توسعه تمدن اسلامی لااقل در عصر امویان 

  . نموده است
شان از همکاري علاوه بر وجوه تشابه بین دو کیش توحیدي اسلام و مسیحیت، شواهد تاریخی ن

هم چنان که اشارات متعدد قرآن به . بین مسلمانان و مسیحیان در نخستین مقاطع تاریخ اسلام دارد
فرجام ، که بیانگر )ع(تاریخ مسیحیت و یا همسازگرایی اسلام با اندیشه حیات جاوید عیسی مسیح

با  دوستانه روابط به )ص(اکرم پیامبر در سده نخست هجري قمري،  اهتمام. استالهی خوش دو دین 
و ارسال نامه به حکام   5ق.ه 2سال  در مسیحیان با همزیستی درباره نجران و یا عقد پیمانی مسیحیان

 .همگی بر این موضوع شهادت می دهند....مسیحی دول همجوار و 

سرآغاز عصر نوینی ، )ق350 –ق 300:حک(تسامح و رواداري حاکمانی همچون عبدالرحمن ناصر 
بدین گونه، اسلام توانست با . ر و تبلیغ تمدن و فرهنگ اسلامی در سمت باختر زمین گردیددر انتشا

هاي دیگر بپردازد و پویا و استوار به حیات خویش ادامه چهره موجه دیگري به معرفی خود به تمدن
  .  دهد
 دریاهاي با بشر آشنائی زمینه تا شد باعث مسلمانان، توسط اسپانیا فتح حتی که است تامل قابل

 دریاها باره در زمین، بودن کروي اصل پذیرش با مسلمین و گردد فراهم اروپا غرب سمت در ناشناخته
 دریایی سفر به مورخان به طوري که. باشند داشته مسیحی اروپاي از بیش اطلاعاتی ها، اقیانوس و

  6.نداشاره دار کلمب، کریستوف مشهور مسافرت از پیش اطلس، اقیانوس به مسلمانان
بعضی  اعتمادسازي تابعین و واگذاري در خلفا سیاسی راهکار: که کرد غفلت نباید نظریه این از

 مسلمانان گسترش در مهاجر، جماعات به مناصب حکومتی به مسیحیان اندلس و نیز بخشیدن  تیول



 5                                          دلسان در انیحیمس و مسلمانان تمدنی و فرهنگی تعاملات در موثر عوامل

 
 

 انیااسپ کردن اسلامی و کردن عربی در پراکنده سکونتهاي« است، داشته نقش ایبري جغرافیاي در
   7.»بود موثر اندازه از بیش

  زمینه ساز شکوفایی تعاملات فرهنگی و تمدنی  : تسامح حاکمان اسلامی
تقریبا اتفاق نظر کامل بین مورخان در خصوص تسامح و تساهل حاکمان اموي اندلس در فرآیند 

اسپانیایی ها  طی این هشت قرن که مسلمانان و. انتقال تمدن میان مسلمانان و اروپاییان وجود دارد
زیستند، نه تنها در ایام صلح، که در زمان جنگ نیز، مسلمانان با مسیحیان و یهودیان در کنار هم می

در ایبري هرگز « به تعبیر یک مورخ اسپانیولی.  و دیگر اقلیتهاي قومی و مذهبی،  امتزاج یافته بودند
ی  8».می شود معلوم نشد شرق از کی و از کجا پایان می پذیرد یا غرب آغاز مسلمانان با ساکنان محلّ

ن شرق و غرب با یکدیگر ترکیب شد، تا جایی که همۀ شبه جزیرة ایبري را فرا  در هم آمیختند و تمد
 خلفاي چون کسانی نسل، چند طی که شد سبب اسپانیا مردم بین از مسلمانان همسرگزینی .گرفت
  .یابند خونی هم انیااسپ اهالی با بودند خالص عرب نژاد نظر از که اموي

تردید نیست که ارتقاي پایگاه اجتماعی مسیحیان در اسپانیا، ناشی از فرهنگ رواداري و اوضاع 
در اندلس،  اسلامی حکومت شوکت و قدرت در روزگار اوج. مناسب زندگی تحت حاکمیت اسلام بود

 ها و اربابان کلیساو سیطره بی رحمانه فئودال مناطق همجوار تحت سکونت مسیحیان، شاهد خفقان
 نقاط سایر و قرطبه در به طوري که مسیحیان. اما خلفاي مسلمان، به اهل کتاب مشارکت دادند. بود

مورد وثوق طبقه حاکم قرار  و شدند مملکت ادارة یا سپاه در هایی مسئولیت و مناصب صاحب اندلس،
 را خود دینی هاي جشن و بیمذه اعمال اسلامی، دولت در ذمه اهل و مسیحی شهروندان 9.گرفتند

  10.دادند می انجام کامل آزادي با
 غربی ضلع در نداشت وجود کلیسایی نقاط، بعضی در اگر در راستاي تسامح حاکمان اسلامی، حتی

 مسلمانان سوي از خوشرفتاري همین و شدمی ساخته مسیحیان براي عبادتگاهی مسلمانان مساجد
 یک بین اختلافی که هنگامی 11.کنند پیدا گرایش اسلام سوي هب مسیحیان از زیادي عدة تا شد باعث

 مرجع کردند و در اینجا،می مراجعه اسلامی هايدادگاه آن دو به افتاد؛می اتفاق مسیحی و مسلمان
 از اسلامی، قوانین از کامل آگاهی بر کسی که علاوه. بود »الجماعه قاضی«  اختلاف، حل براي صالح
  12.داشت وافی آگاهی نیز وتهاگ قدیم قوانین و نظام
 با مسلمانان ازدواج.وجود داشت مناسبی تعاملات خانوادگی، نظام و اجتماعی مسائل زمینه در

 روابط گیري به علاوه، شکل 13 .رودمی شمار به اجتماعی مناسبات این مظاهر مسیحیان یکی از
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 در آنها اسپانیایی همسایگان نیز و اندلس ومسیحیان مسلمانان میان اي گسترده همگرایی فامیلی،
  14.داشت ملت دو میان اختلاط و ارتباط در آشکاري تأثیر که امري کرد؛ ایجاد شمال

فرایندي که . در حال گسترش بود مسیحیان و مسلمانان بین علمی و تمدنی بدین ترتیب، تبادلات
 .است شده گشوده طرفین بین جدیدي ارتباطی هاي راه و داده رخ اسپانیا نواحی فتح دنبال به

 می را وضعیت این مسیحیان با قرارداد امضاي طریق از جمعی گاه و فردي صورت به مسلمانان
 تبلیغ به اشتیاقی چندان شمال مسیحیان بود شده و باعث داشت خوبی فرجام تعاملات این 15.پذیرفتند
 براي ايبرنامه و حطر گونه هر فاقد م 11/ ق.ه 5 سده تا و باشند نداشته آن از دفاع و مسیحیت
  16.بودند خود هاي سرزمین گیري بازپس

بنابراین در مجموع حاکمیت مبتنی بر تسامح و عقلانیت حاکمان اسلامی در عصر امویان نتایج ذیل 
  :را درپی داشت
 شکوفایی علمی و تمدنی .1

 رشد اقتصادي و تجاري .2

 احیاي روحیه اخلاقی در جامعه .3

 ایجاد تعاملات بین الادیانی .4

 تمدن اسلامی در اندلسثبات  .5

 ایجاد عدالت قضایی با مراجع صالحه  .6

 تسلط بر دریاي مدیترانه .7

 توسعه صادرات به سایر نقاط اروپا و افریقا .8

 )مساجد و کاخ ها(تجلی آثار معماري و شهرسازي .9

 ایجاد رضایتمندي در تابعان .10

 .یکپارچگی و شکل گیري روابط فامیلی در جامعه .11

 .موفقیت در اداره حکومت .12
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  اي براي تعاملات و شکوفایی تمدنیدانش پزشکی، زمینه
آید که نخستین فعالیت هاي پزشکی در اسپانیاي اسلامی با همکاري اطباي از منابع تاریخی بر می
پزشکانی که در عراق ) ق.ه 238-206(در زمان فرمانروایی عبدالرحمن دوم . شرق صورت می گرفت

ا در قرطبه گشودند و بررسی و مطالعه آثار محققان یونانی را تربیت شده بودند، یک مدرسه پزشکی ر
عریب بن سعد، کاتب خلیفه عبدالرحمن سوم، در سده چهارم هجري به تالیف اثري با . آغاز کردند

از دیگر اطباي این سده، ابوداود سلیمان بن حسن معروف  17.عنوان چگونگی پیدایش جنین پرداخت
ین اثر در باب تاریخ پزشکی را براساس نسخ شرقی و یونانی به زبان به ابن جلجل، بود که قدیمی تر

همو اثر دیگري نیز با عنوان تفسیر اسماء . تالیف کرد »طبقات الاطباء و الحکماء« عربی با عنوان
نوشت که، بر اساس کتابی بود که امپراتور بیزانس به خلیفه اموي اندلس اهدا کرده  الادویه المفرده

یک دائره المعارف پزشکی تالیف کرد ) 403د (عروف دیگر، خلف بن عباس الزهراوي پزشک م 18.بود
کتابی که . دوازده میلادي به لاتینی برگرداند/ که نخستین بار جرارد کرمونایی در سده ششم هجري

در قرون میانه در زمینه جراحی متن درسی بود، و تا مدتها جراحان اروپایی براساس راهنمایی آن 
  19.می کردندجراحی 

طی این نوآوریها و پویشهاي علمی، تالیفات و تحقیقات پزشکان مسلمان با همکاري همکاران غربی 
ی چون ابن رشد ترجمه و یهم چنان که تالیفات سرشناس حکما. آنها به ترجمه و چاپ نیز می شد

ه هایی که از آثار بدین ترتیب آموزه هاي پزشکی مسلمانان به وسیله ترجم 20 .بارها در اروپا چاپ شد
آنان به لاتینی به خصوص درسده دوازده میلادي و غالباً درشهر طلیطله انجام شدند، به سایر مناطق 
اروپا انتقال یافت و کسانی همچون قسطنطین آفریقایی، جرارد کرمونایی و فرج بن سالم، پزشک 

کاربرد بسیاري از . نداي در برگرداندن آثار پزشکی عربی به لاتینی داشتیهودي، نقش عمده
اصطلاحات پزشکی عربی در زبان هاي اروپایی، حاکم از آن است که طب اسلامی در سطح وسیعی 

  21.بر پزشکی اروپا تاثیر نهاده است
از نمونه هاي دیگر همکاري و تعامل این بود که در اسپانیاي اسلامی، مسیحیان و یهودیان دانش 

تند و با اجازه و گواهی آنان می توانستند به حرفه پزشکی پزشکی را نزد اطباي مسلمان می آموخ
نیز در هر شهري حداقل یک بیمارستان وجود داشت که پزشکان آن مکلف بودند به افراد بی . بپردازند

گفته شده که در عصر خلافت شهر قرطبه، . بضاعت مسلمان و مسیحی خدمات رایگان ارائه دهند
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دمات پزشکی به تمام ساکنان قرطبه اعم از مسلمان و مسیحی حدود چهل بیمارستان داشتند که خ

  22. ارائه می کردند
ل  لجیک نمونه از پزشکانی که خدماتش را، توامان به جامعه مسیحی و مسلمان ارائه می کرد، ابن ج

که  » طبقات الاطباء« و یا »  تاریخ الحکما« بود ، نویسنده کتابهائی چون) م 944/ ق 332د (اندلسی 
به علاوه می توان از ابن سعد 23. دیمی ترین تاریخ عربی موجود درباره پزشکان مسلمان استق

 24.یاد کرد...قرطبی، ابن وافد و

از همه مهمتر، در این عرصه، مسلمانان با ورود به اندلس، وضعیت بهداشت این سرزمین را دگرگون 
که بدانیم، هم زمان با ایامی که در  حقیقت، زمانی آشکار می گردد. ساختند و آن را ارتقا بخشیدند

اروپاي قرون وسطا، نظافت و استحمام در فرهنگ مردم جایی نداشت در اندلس به بهداشت، توجه 
قبل از ورود اسلام، مردم اندلس به بهداشت اهمیت نمی دادند، به طوري که وقتی . شدبسیاري می

 25.به ساخت حمام در شهر ها مبادرت کردندمسلمانان به این سرزمین پا نهادند، در نخستین اقدام 
گواه این مطلب، تعداد حمام هاي ساخته شده درشهر هاي اندلس است، چنان که در قرطبه هفتصد 

  26.گرمابه عمومی بوده است
توسعه بهداشت و عملی شدن تحقیقات پزشکان مسلمان، باعث شد تا مسیحیان نیز از ارتقاي سطح 

الی که اروپاي مرکزي و شرقی ، با مشکل شیوع بیماریهاي واگیر دار زندگی برخوردار شوند و در ح
روبرو بود، در اندلس، عامه مردم از مسلمان و مسیحی، اهمیت بهداشت نزد مردم اندلس از خوراك و 

  27.پوشاك هم بیشتر شود، تا آنجا که خرید صابون براي نظافت، مهم تر از نان به شمار می رفت
ینه توسعه علم پزشکی، به سنتهاي محلی اروپاي قرون وسطی نیز توجه دانشمندان اندلس درزم

اطباي اندلسی  28شاید بر اثر همین ارتباط بوده باشد که بر خلاف مناطق دیگر جهان اسلام،. داشتند
به کالبد شکافی نیز رغبت یافته و از این طریق توانستند در مورد آسیب شناسی و درمان شناسی، از 

 ود پیش افتاده و بسیاري از اشتباهات پزشکان یونانی از قبیل هیپوکراتسهمکاران شرقی خ
Hippocrates  و جالینوس Galen 29.را تصحیح کنند  

بدون شک خدمات ارزنده این پزشکان نامدار، در تبادل آثار فرهنگی و اجتماعی و تاثیر دو سویه 
شهاي علمی، اندیشه و فرهنگ نیز از اسلام و مسیحیت، غیرقابل انکار است، چرا که در خلال این پوی

جوزف کامپل، فیلسوف معاصر آمریکا، درکتاب آفریننده . دیانتی به دیانت دیگر انتقال می یافت
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او در این فصل، از ارزش . اختصاص داده است 30فصلی از تالیف خود را به میراث اسلام، اساطیر
  31.ا به تفصیل سخن گفته استمعنوي و علمی فرهنگ اسلامی و چگونگی انتقال آن به اروپ

  فرصتی دیگر براي تعامل و توسعه فرهنگی و تمدنی : اعزام دانشمندان
د دانشمندان از اروپا به اندلس، فرصت نیکوي دیگري در اختیار فرهنگ  اعزام هیئت هاي متعد

 دهم میلادي و پس از آن، دولت هاي اروپائی حدود نود/ طی قرن چهارم قمري.گذاشتاسلامی می
کسانی که . نفر از استادان اندلسی را که در علوم مختلف تخصص داشتند به کشور خود دعوت کردند

نیز، دولت هاي اروپایی . علاوه بر زبان عربی، به دو زبان لاتین و اسپانیایی نیز مسلط بودند
ازي، قراردادهایی با شماري کارشناس مسلمان امضا کردند که در کشتی سازي، پارچه بافی، بلورس

 »هلیشم « پلی به نام  ،مهندسان مسلمان ساختمان سازي و کشاورزي تخصص داشتند؛ از جمله
Helichem   بر رودخانۀ تایمز انگلستان ساختند، که برگرفته از نام هشام، خلیفۀ اندلس بود و یا در

اخانه اي بنا شد به نام  » احمد« کلمۀ  که در واقع تغییر یافتۀ 32»امیدیو« اشتوتگارت آلمان هم سقّ
اخانه بوده است    33.است که همان مهندس مسلمان سازندة سقّ

مدتی بعد دولت هاي اروپایی اقدام به اعزام گروه هاي دانشجویی به اندلس کردند تا علوم و صنایع 
-م، فیلیپ، پادشاه باواریا، طی نامه 790. ق 170در حدود سال . را از شهرهاي بزرگ اندلس فرا گیرند

لیفه اسلام در اندلس، از او خواست اجازه دهد گروهی را به سرزمین اندلس اعزام کند تا از اي به خ
اما نکته . دنظام اداري و قوانین و فرهنگ اندلس اطلاعاتی کسب کنند و در سرزمین خود به کار گیرن

نفر اعضاي این گروه اعزامی، هشت نفر مسلمان شدند و در اندلس ماندند و  250جالبتر آن که از بین 
 34.سه دختر با بزرگان اندلس ازدواج کردند و فرزندان آنان در زمرة دانشمندان اندلس درآمدند

ن، بلژیک و کشورهاي دیگر همچنین، دختران دیگري هم از گروه هاي اعزامی از فرانسه، ایتالیا، آلما
  .  در اندلس ماندند و به اسلام گرویدند

برخی . در این میان، راهبانی بودند که مایل بودند عظمت مسلمانان را در اندلس به چشم خود ببینند
از آنها پس از پایان تحصیلاتشان به همراه نسخه هاي علمی به زبان عربی یا ترجمۀ آنها به زبان 

راهب فرانسوي بود که  35یک نمونه از این افراد ژربر دو اوریاك،. ین خود باز گشتندلاتینی به سرزم
او با فراگیري علوم طبیعی، نجوم، ریاضیات و زبان عربی از علماي . سه سال در اندلس زندگی کرد

به نحوي که وقتی به کشورش بازگشت، ریاست مدرسۀ اسقفی را . اي رسیدمسلمان به جایگاه برجسته
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مطالبی که او از آموخته . هده گرفت و در آنجا به تدریس منطق، موسیقی و نجوم مشغول شدبه ع

تی به این هایش عرضه می کرد، در آن زمان از عجایب شمرده می شد؛ چون در آن زمان اروپا اهمی
پافشاري علوم جدید نمی داد، لذا او را به جادوگري متهم کردند، اما او بر ایجاد تغییر در جامعۀ خویش 

ه امپراتور آلمان را به خود جلب کند م، ژربر با نام سیلوستر  999. ق 378در سال. کرد و توانست توج
بدین ترتیب، تأثیر تبادلات دو فرهنگ و دو دیانت، با  36.بر مسند پاپی تکیه زد) 1003-999(دوم 

خصی شان آنها را بر تلاش هاي فردي دانشجویانی که از مناطق مختلف اروپا می آمدند و علاقۀ ش
  .می انگیخت تا علوم اندلس و شگفتی هاي آن را بشناسند، فزونی گرفت

  راز دیگر شکوفایی: نهضت ترجمه
م، که اروپا بنا به علل گوناگونی  11. ق4از اواخر سده : در بررسی ارکان شکوفایی تمدنی، باید گفت

ه مهم تر آشنایی با جهان اسلام، بر آن ایجاد امنیت نسبی، توسعه تجارت، رشد شهرها و از هم: چون
شد تا براي غنی کردن فرهنگ و تمدن خود، به دستاوردهاي دیگر تمدنها روي کند، غربیان، اندیشه 
ها و علوم مختلف را از زبان علمی آن روزگار یعنی عربی، به زبان لاتین ، زبان علمی اروپاي آن عصر 

انان دراروپا، بنابه قول ویل دورانت اثري انقلابی داشت و تأثیرات ترجمه کتب علمی مسلم.برگرداندند
  37.می توان از دیدگاه هاي گوناگون آن را مورد توجه قرار داد

م و در حوزه ریاضیات و نجوم بود 10. ق3کهن ترین ترجمه هاي از عربی به لاتین، مربوط به قرن 
یی با پیشرفت هاي شگرف مسلمانان با آشنایی بیشتر اندیشمندان اروپا 38.که در اندلس صورت گرفت

در علوم گوناگون، و عطش اروپا براي کسب علوم مسلمانان، به تدریج ، انگیزه هاي صرفاً علمی 
ان غرب قرار گرفت چرا که اندیشمندان اروپا از مباحث مورد علاقه کلیسا روگردان گمدنظر فرهیخت

  39.بودند

  فرهنگی و تمدنی عامل مهم رشد تعامل: مراکز علمی و دانشگاه ها
آشنایی اروپاییان با مراکز علمی مسلمانان، رشد اقتصادي، رونق شهر نشینی و : در کنار عواملی چون

زمینه سازي مدارس موجود در کلیسا ها و دیر ها، ترجمه کتاب هاي عربی به زبان لاتین نیز از عوامل 
: ین دانشگاه هاي اروپایی، نظیردر واقع نخست. مهم رشد شگفت انگیز دانشگاه هاي اروپایی، بود

زمانی شکل گرفتند که بر اثر نهضت ترجمه کتب مسلمانان، ...پاریس، آکسفورد، مونت پلیه، ناپل و
  40.منابع لازم علمی براي ارائه در این دانشگاه ها تأمین شده بود
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ر استادان و کردند و براي تلمذ در محضهم چنان که مسلمانان براي طلب علم، جامه سفر بر تن می
خاصه که فضاي . علما به مناطق دیگر می رفتند، قشر فرهیخته اروپائی نیز، این روش را اقتباس نمود

تساهل حاکم بر جامعه و مدارس جامعه اسلامی اندلس، فرصت گردآمدن دانشمندان مسیحی و 
لف اروپا را به یهودي و تسهیل شرائط تحصیل علم و در نهایت، روي آوردن طالبان علم از نقاط مخت

طلبه هایی که برخی از آنها، در همین زمینه علمی به مدارج عالی رسیدند، مانند پاپ . دست داده بود 
به ویژه در آن سالها، امکانات تحصیل علم و از جمله،  41.سیلوستر دوم، یکی از پاپهاي واتیکان است

در اندلس، سالیانه حدود هفتاد تا  42.ودفراهم بودن کتاب در اندلس، بسیار بیشتر از سایر نقاط جهان ب
  .کتابخانه عمومی وجود داشته است 70شده، و تنها در قرطبه هشتاد هزار جلد کتاب تهیه می

فراهم بودن متون درسی و رایگان بودن هزینه تحصیل و دیگر شرائط مساعد تعلیم در اندلس، باعث 
انیاي مسلمان هجوم آورند و ضمن مطالعه آثار می شد تا جوانان فرانسوي و آلمانی و انگلیسی به اسپ

ها، گرچه، این تحصیلکرده 43.بقراط، ارسطو، بطلمیوس، جالینوس و دیگر مشاهیر، بهره مند شوند
گرا و اروپا محوري شدند و دستاوردهاي علمی خود را مدیون یونان باستان و بعدها جذب مکاتب ملی

در احیاء و انتقال میراث کهن یونان به غرب را محققان عصر کلاسیک دانستند و نقش مسلمین 
  44.نادیده انگاشتند

دانشگاههاي نوتاسیس اروپايِ عصر جدید، با الگو .رویه توسعه علمی و تمدنی به دانشگاهها رسید
هاي اسلامی پایه ریزي شدند، چه در زمینۀ آموزش نظام مند، یا مدیریت مالی و یا قرار دادن دانشگاه
نظام دستیاري آموزشی، ساختاري است که مسلمانان   45.ساختاري دانشگاه نوین دیگر جنبه هاي

چنین سنتی، که هنوز در نهادهاي تعلیمی غرب  46.نخستین بار در مدارس خود بنیان گذاردند
بولونیا و پاریس و آکسفورد، براي : در دانشگاه هاي اروپایی نظیر. پابرجاست، یادگار اسلام است

ه به تابعیت شان گروه بندي میسهولت پذیرش دانش کردند و رواق هایی بر جویان، آنان را با توج
یت دانشجویان تعبیه می    47.شداساس ملّ

شباهت دیگري که میان دانشگاه هاي اسلامی و اروپایی وجود  داشت، پوشش خاص استادان به  
آموزشی کشورهاي اسلامی پوششی که در مهم ترین مراکز . هنگام سخنرانی ها و کارهاي اداري بود

. در دانشگاه هاي اسلامی و اروپایی به هم شبیه بود اعطاي مدرك اتمام دوره تحصیلی، 48.رایج بود
   49.مدرکی که ارزش علمی آن، در اندلس، جهان اسلام و اروپا با یکدیگر برابر بود
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 میان این در و  د،سپردنمی تفکري و ایده هر با فرد هر به را ها دانشگاه ریاست حتی مسلمانان

 و یهودي دانشمندان گاهی دانشگاه، ریاست انتخاب لذا، در. نبود مسیحی و مسلمان بین تفاوتی
  50.شدندمی تعیین سمت این به نیز مسیحی

  زبان عامل موثر در تعاملات و توسعه تمدن
ربرد زبان بدون تردید یک از عوامل موثر در ظهور و تثبیت تمدنی، می تواند خود را در قالب کا

در دوران سیطره فرهنگ اسلامی در اندلس، علاوه بر زبان عربی، که زبان رسمی . مشترك نشان دهد
. رفتنهادهاي آموزشی و حکومتی بود، زبان لاتینی نیز، در کلیساها و نظامات اداري محلی به کار می

هجه لاتینی خاصی تکلم ها لهجه عربی عامیانه خود را داشتند، مستعربین به لدر حالی که اندلسی
این لهجه در میان مسلمانان اندلس هم، به سبب ارتباطشان با . کردند که به رومانسی معروف بودمی

   51.ساکنان بومی و به ویژه پس از پیوند خویشاوندي و مسلمان شدن بسیاري از خانواده ها رواج داشت
. رومانسی و زبان عامیانه عربی اندلسیاي از دو زبان اسپانیولی قدیم یا به عبارت دیگر، آمیخته

تجلی چنین تلفیقی را باید در ترانه هاي مردمی اندلس دید که در خواندن شعر عامیانه اروپایی توسط 
حتی، مسیحیان  52.آوازه خوانان دوره گرد شمال اسپانیا و جنوب فرانسه و ایتالیا منعکس شده بود

  53.لحاظ فنی بر اشعار عرب ها برتري داشتاسپانیا، اشعاري به عربی می سرودند که به 
بر خلاف تلاش برخی محققان اروپائی، که تلاش داشته اند در معناي تاثیرپذیري فزاینده مسلمانان 

باید گفت حضور  54از تمدن لاتینی و کوچک جلوه دادن نقش زبان عربی در اسپانیا، استفاده کنند،
بان اسپانیایی به شکل عمیقی بر جاي نهاده بود، به اسلامی، اثرات ویژه خود را بر ز –جامعه عربی

کلمه از واژگان مرتبط با جوانب گوناگون زندگی مردم ، از کشاورزي و تجارت  4000طوري که حدود 
از این  56.از زبان عربی به زبان مردمان این مناطق وارد شده است 55.تا سازمان ها، جنگ، علوم و دین
شاهد مثال آن . تین، بیشترین تاثیر را بر زبان اسپانیایی گذاشته استرو است که زبان عربی پس از لا

، داراي »ال«که درمیان زبان هاي لاتینی، زبان اسپانیایی تنها زبانی است که غیر از حرف تعریف 
همانند زبان پرتغالی که بسیاري از کلمات عربی الاصل آن را می  57.نیز هست» ث«و » خ«حروف 

   58.باز شناخت» ال«عریف توان از روي حرف ت
. در باره وجوه دیگر تاثیرپذیري فرهنگ و ادبیات اسپانیایی از ادبیات عرب، جاي بحث بسیار است

هزار و یک شب، سندباد، حی ابن یقظان : فقط به همین مختصر اشاره کنیم که در آثار متعددي مانند
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بان و بویژه زبان عربی را در تمدن می بدین ترتیب تاثیر ز. نمود پیدا کرده است.. ، طوق الحمامه و
  . توان درك کرد

  گیرينتیجه
، محدوده جغرافیایی زندگی آنان صحنه نبردها و )اندلس(تا پیش از ورود اسلام به ناحیه ایبري

دین اسلام و بویژه حاکمان اموي زمینه شکوفایی تمدن . ها بویژه از ناحیه ویزیگوت ها بودجدال
ر همبستگی ملی، همکاري و تعاون، بردباري و تحمل، حفظ وحدت و یکپارچگی اسلامی را با تکیه ب

  . در جامعه اسلامی و نیز با استفاده از علوم مختلف و ظرفیت دانشمندان فراهم آوردند
ادیان و  سایر به امیران مسلمان نسبت تسامح در دوره حاکمیت خلفاي اموي بر اندلس، تعامل و

ن متعالی افزای تکاپوي مستمر براي  ش سطح زندگی و شکوفائی علمی، فرآیند انتقال اندیشه و تمد
خلاقیت دانشوران . اسلام را از اندلس به ماوراي این سرزمین و به ویژه اروپاي مرکزي تسهیل نمود

مسلمان و پویش علمی محافل فرهنگی در اندلس، موجد خیره ماندن اروپاي گرفتار در زنجیره 
شد و جهان غرب را ناگزیر ساخت تا براي خروج از عصر تاریکی،  ین وسطموهومات و تعصبات قرو

تجلی آثار جاویدان معماري، همانند ساخت . به ترجمه و برگردان آثار معرفتی مسلمانان دست یازد
و  اندلس و یا انتقال متون علمی و ترجمه شده از دیگر مناطق به مدرسه بیمارستان، کاخ و مساجد،

بخشی از کوشش هاي ارزنده آنها بود که در سایه تساهل و مدارا محقق ... ان وحمایت از دانشور
همین روحیه تسامح و اصل رواداري، رشد وشکوفایی علمی و تمدنی را در این خطه از جهان . گردید

  .اسلام در پی داشت
دل تبا. اندلس از لحاظ علم پزشکی نیز پیشرفت هاي زیادي کرد و اطباي حاذقی را پرورش داد

. دانشمندان و اعزام گروه هاي دانشجویی فرصتی دیگر براي تعاملات فرهنگی و توسعه تمدنی بود
این منطقه به واسطه واقع بودن در سرحد سرزمین هاي اسلامی و اروپایی  به عنوان دروازه تبادل 

و ادبیات نیز اندلس از لحاظ فلسفه، کلام، شعر . کرد و افراد نامداري را پرورش دادفرهنگی عمل می
آثار هنري این دوره نیز، مانند مسجد قرطبه، شهر الزهرا و قصر الحمراء، همچنان از عجایب . رشد کرد

  .هنر معماري اسلامی در سرتاسر اروپا و از افتخارات فرهنگ و تمدن اسلامی محسوب می شود
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After the formation of the Islamic state by the Prophet in Yathrib, Islamic 
civilization also became a symbolic foundation. Following the spread of 
Islam in the Arabic, Mesopotamian, Iranian, Roman, Egyptian, North 
African and, eventually, southern European, Islamic civilization entered a 
new stage. Therefore, further efforts were made to flourish, develop and 
transfer Islamic civilization. Before the Muslims arrived in Islamic Spain, 
they were not in a good position in terms of culture and civilization. With 
the establishment of the Umayyad rule (138-242 AD), the Umayyad 
rulers sought to flourish Islamic civilization in this area with deception, 
tolerance and civilian rationality.What is emphasized in this paper by 
relying on the historical method is: what factors influenced the flourishing 
of Islamic civilization in the Islamic state of the Umayyad era? Research 
findings indicate that the secret of success in the Umayyad period is 
religious teachings, rational governance, scholarly endeavors and 
tolerance of rulers that have led to the growt of.Islamic..civilization.  
 
  Keywords: Muslims and Christians, civilization flourishing, tolerance 
of rulers, Islamic Spain, Umayyad period. 
 


